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CAMPING
*	Des toilettes sèches se trouvent à chaque 

emplacement de camping.
*	Outhouses can be found at each campsite



Rappels
Stationnement : un seul véhicule par emplacement.  
Des frais s’appliquent pour les véhicules supplémentaires.

Animaux domestiques : interdits au camping et à la plage.

Bois pour feux de camp : interdit d’en apporter de 
l’extérieur, ou d’en couper ou d’en ramasser dans la forêt.

Feux de camp : aux endroits désignés seulement. Ne laissez 
jamais votre feu sans surveillance et éteignez-le complètement 
avant le coucher et au départ.

Alcool : permis seulement à votre emplacement.

Plages : surveillées de 10 h à 19 h  
(jusqu’au 7 septembre 2026).

Couvre-feu : de 22 h à 7 h

Départ : 11 h

Reminders 
Parking: One vehicle per site.  
Parking fees apply for extra vehicles.

Pets: Prohibited at campgrounds and beaches.

Firewood: Bringing your own firewood, cutting trees  
or collecting wood from the forest is not permitted. 

Campfires: Use designated areas only.  
Extinguish fully before sleep or departure.  
Never leave unattended. 

Alcohol: Permitted only at your own campsite.

Beaches: Supervised 10 am to 7 pm  
(until September 7, 2026).

Quiet hours: 10 pm–7 am

Check-out: 11 am

Évitez d’attirer les ratons 
laveurs et les ours noirs
•	 Suspendez les provisions, les déchets et les articles 

odorants à l’aide de la perche fournie.

•	 Ne mangez pas dans votre tente.

•	 Nettoyez rapidement votre vaisselle après les repas.

•	 Ne nourrissez jamais les animaux.

How to help keep raccoons  
and black bears away
•	 Store securely: Hang food and garbage with  

poles provided.

•	 No food in tents: Keep food out of sleeping areas.

•	 Clean up: Wash dishes promptly after use.

•	 Never feed wildlife.

Renseignements
Centre des visiteurs du parc de la Gatineau 
33, chemin Scott, Chelsea (Québec)  J9B 1R5 
819-827-2020  •  1-866-456-3016 
Tous les jours, de 9 h à 17 h

Urgence : 911 

ParcdelaGatineau.gc.ca    

Information
Gatineau Park Visitor Centre 
33 Scott Road, Chelsea, Quebec  J9B 1R5 
819-827-2020  •  1-866-456-3016 
Daily, 9 am to 5 pm

Emergency: 911 

GatineauPark.gc.ca    

Numéro d’enregistrement / Registration number: 205715


